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Köz lekedés i Ügyeink. mindenek felett törvényes és hazafias volt 
s élén nem kisebb ember, mint Bat thyány 

Nem is olyan rég.-n büszkéJc_voltunk Tivadar gróf állott. Az õ neve és tekuv 
a Magyar Ál lamvasutak™. S joggal . A r K ^ 'valamint a hatalmas' függetlenségi 

közel 15,000 ki lóméter hosszú irasufi vona- p a r t i amelyhez Batthyány tartozott, v o l t b a n voltak, még csak arra sem jutot t e l é g . 

•4»ka»-^tíái^3m^^-4^ynnintti1c-i^ a » | l n | , a j j rjr.yrdl.iij vrjrlrtlmn a' szövetségnek ar|idõ,-Jio_gy~ krllr len tnrtánzztaxtsJk^^mVF1 

azokat a vonalakat, melyeken az ór iás 
forgalom egyes s inpáron lebonyol í tható 
alig volt , kettõs vágányuakra építsék' át , 
Mozdonyok és vaggonok folyton használat-

- - ; éwõl-éwer«H)velcedõ forgalmat-. A milliár

dok, melyekei a: magyar! .áJam az õ vasút-

j á b a befektetett, szépen kamatozott, avyasut 

közel száz millió korona hasznot hozott 

éven te . 

A fellendülés aranykora Baross" Gábor 

min isztersége és az ezt követõ évek ide

j é r e es.k. Baross merész es nagy koncep

ciójú újításai, melyek a Mávon való szállí

tás o lcsóságán alapszanak, fényesén bevál tak 

s ment minden, mint a kar ikac-apás. Jöt t 

az tán Tisza István g ró f miniszterelnöksége, 

a szabadelvû pár t hanyat lása, az állami 

tek inté ly megrendü lése , a gazdaság i viszo

nyok rohamos ros-zabbodása és mindennek 

betetõzéséül jö t t a vasúti sztrájk. At tó l az 

esti 8 órátó l kezdve, melyben megál lot tak 

a vonatok, megszûnt a Máv. fejlõdése és 

megkezdõdö t t a s tagnálás, -majd késõbb a 

hanyat lás korszaka. 

• - - . A bajok kútforrása á vasutasok elége

de t lensége és folytonos forrongása volt . A 

hatalom nem egyszer le akarta gá to ln i a 

Máv . személyzetének szervezkedését , de 

-nem tehette—ezt, mert ez a szervezkedés 

szabadelvû s a'Tüt venytMen Fejéi váry kor-! 

mány erõszakos intézkedéseivel szemben. 

A személyzet t ehá^ fo t rongo t t , -e lége 
detlenkedett s ez a körülmény — akármi-
iyen jogos vol t i< a vasutasok mozgalma, 
hátrányosan befolyásolta a szolgálatot, a 
forgalom lebonyolí tását. I t t is, ott is .fel
ütötte fejét a passzív rezistencia, bár sok 
he lyüt t leleplezott. burkolt formában. S 
valóságos csapás volt a lo rgá lomra nézve 
á~körülmény, hogy a l íe jérváry-kormány, 
hogy megnöve l je a minduntalan k iapadó 
rendelkezési alapot s az elmaradt adóbe 
fizetések folytán keletkezett h iányokat fe
dezze, kétezer jó vaggont adott kölcsön 
Olaszországnak, minek folytán nyomban 
beállott a vaggonh iány , melynek súlya alatt 

„most is n y ö g - a forgalom. 

Ar legnagyobb bajok közé tartozott az 

is, hogy a zavaros pol i t ika s a rossz pénz-

Ügyi viszonyok miatt a Máv. berendezését , 

felszerelését - sem kiegészíteni, sem repa

rálni, renováln i nem lehetett Há rom esz

tendõn át uj mozdonyt, uj vaggont alig 

építet tek s arról sem lehetett szó, hogy 

olajozzák õket. Nem épültek uj õ rházak , 
ál lomások- nem bõví t tet tek, uj raktárak." 
lerakodó helyek, uj hidak nem emeltettek, 
minden maradt a rég iben s minden, ami 
régi volt, romlott és kopott ': igy állt elõ 
az a' súlyos khaotikus helyzet, amely tavaly 
s részben az idén is a" széninség folytán 
valóságos nemzett csapásként nehezedett 
az országra. ' . i 

Jö t t aztán a nemzett ko rmány , helyre
állott a rend a pol i t ikában s valahogyan 
g l. lralr lamrf magyar tá r ind .loaVjbail ^A— 

vasutasok mozgalma, fo r rongása véget ért, 
miután fizetéseiket s a szolgálat i viszonyai- -
kat rendezték. Ez a rendezés több t izenöt 
millió koronány i nj kiadással terheli .meg/ 
a magyar állam háztar tását s ezér t teljes, 
el ismerés illett meg a ko rmány t , elsõsorban 
Kossuth Ferenc kereskedelmi minisztert és 
Szterényi József ál lamti tkárt . A személyzet 
most már nyugodt és mege légedet t , szíve
sen dolgozik. 

-Ellenben a Máv. berendezésének és 
felszerelésének hiányosságai teljes mér tékben 
fenforognak most is. Olaszországtó l a 
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A k i rá lyné . 

Irta: Lux Terka. 

Maurus sápadtan hajtolta le fejét. 
— Nem tudok arról beszelni, ami nincs 

felelte szomorúan. . . . . , -Uut nyertem 
— Tudsz! — kiáltotta a királyné szenvedé-1 p j f ( 

lycscn. Ha tudsz az Istenrõl bes/élni, akit- csak 
sejtesz, belészuggeralod szivedbe, leborulsz lát
hatatlan képe elölt, akkor tudsz beszélni a háláról 
is ! Nézd, öreg Maurus, - hisz- mi mindketten 
tudtuk, hogy a scefini. hisszük az Istent, amint 
élünk a lelkunkhtii. N. m az Isten* törvénye 
szerint élõnk, hanem a saját lelkünk erkölcse 
szerint: él bennünk-az Isten. Hát ne vedd cl 
lelkemnek legdrágább hitét: a haláról alkotott 
fogalmat. Nézd Maurus, én alkotroáuyt adfam 

.népemnek. • - s, — — < 
' — Már elfe rd t ík -r-.fejelte.az öreg tompán. 

~ -— Évszázadokon keresztül rabszolgák vol
tak, elnyomottak, én felszabadítottam õket. 

— Mar .elfeledték. 
— Val ásszabadságot, politikai jogokat 

adtam. " . x-
— Elfeledték. 
— Magánvagyonomnak felét odaajándékoz

tam kulturális célokra. 
— E'felédték, 
— Ipart teremtettem, kereskedelmet, hábo-

— Elfeledték, 
— .Dolgoztam, tanultam, úgymint egy férfi,, 

hogy értsek, tudjak mindent. Mindenféle állam
tudományt, katonai és jogi dolgokat. 
' V — Elfeledték..; 

— Igazságos voltam és mindig érdem sze
rint jutalmaztam, s-"' 
-~* — Elfeledték. 

— Soha egy kérvényt, egy okiratot nem 
irtam alá addigi.mig el nem olvastam. 

• — Elfeledtek • 
- —• Elteiéi kertem nememrõl, elfeledtem. 

hogy 'asszony' vagyok, csak királyné és anya 
Voltam. 

— Elfeledték, Mauna Loa 1 
A királyné zokogva rejtette el arcát s 

visszaült az. ablak mellé. Térdére könyökölve sírt 
s lehajtott fejének fekete fürtéi szikrázva égtek 
a nap aranysugarában. Az öreg Maurus meg
hatva nézte és csönd, bánat, keserûség gyûrûzte 
körül a királyi palota termét. Egy idõ mu.lva 
Maurus igy szolt: \ . 

— Mauna.- Loa, nagy királyné voltál, de 
e?t az e-nbetek máris elfeledték. Csak-azt nem 
fogjak soha elfelejteni, hogy egyszer életedben 
gyöngye is voltál . . .Asszony . . . 

A királyné fölvetette a szemét. 
— Még csak harmincnyolc éves vágyok és 

a többi emberek sohasem vétkeznek t 7. 
— Minden ember vétkezik, de minden vétek* 

-között az a# fnagyobbmikor a bûnös a másik 
bûnös lelett" ítélkezik. Éhhez éppúgy, mint az 
oktalan és nevetséges göghöz, amíg az ember 
nem végzi cl az életet, nincs joga; azutánjpedíg 
nincs ra szüksége. r ' ' - ^ --"^>\-.. 

T ü d õ b e t e g s é g e k , h u r u t o k , s z a m á r 

k ö h ö g é s , s k r o f u l o z i s . i n f l u e n z a 
énen számtalan tanár ét orvos á*al naponta ajáBtvfc 

1M.1 tcnsillyt, nief-síOn-
CrKktcIcn utánzatokat is kínálnak, kérjen súndeidtoT 

- • „KooAe" eradttí amtmagóláOt \ 
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